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e o) I
NG 1 T T —
0 z T e e e s ——fo——#—
& adHerr - lich - keit sollt du sehn in E-wig - keit, mit den
(%2?0 and maj - es - ;)4 you shall see e - ter-nal - ;v\ join  the
..3\’ 0 1 .

X > > > > > >
Nt rr it
Sei X Freud und Herr-lich-keit  Solli du_ sehn in E-wig - Keit, mit den
4’ Q?O wS joy and maj -es -ty you shall see e -ter-nal - Iy, join  the

/) h .
C’ i 1 1 1
lE— = e et e
— — j & T — 1 '
Sei - ne Freud und Herr-lich -keit sollt du sehn in E - wig -keit, mit den
All  his joy and maj- es - ty you shall see e - ter - nal - ly, join  the
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26 . , O\ , \ N
1 i | 1 1
e
T 1 I 7 ' l |
En - geln ju - bi -lie - ren, in__ E - wig - keit tri-um - phie - ren.
an - gels’ ju - bi - la - tion in__con-tin -ual ex-ul - 1ta - tion.
i } t F. 1 & 1 } = i } i J; I } ,::
L 5 . ) ¥ - T ) i e i S s
En - geln ju - bi - lie - ren, in__ E- wig-keit tri-um - phie - ren.
an - gels’ ju - bi - la - tion, in__con-tin-ual ex-ul - ta - tion.
4 g } + i  — A { A
e e e
3 En - geln ju - bi - lie - ren, in E -wig -keit tri - um- phie - ren.
an - gels’ ju - bi - la - tion, in con-tin- ual ex - ul - ta - tin-
| . I s | L
%_ﬁ'_ ] I = F T ] _iI — L Sy
¥ ; ! til o F ’ e = l'
En - geln ju - bi - lie - ren, in E -wig -keit tri - um - phie é
an - gels’ ju - bi - lag - tion in con-tin - ual ex - ul -t
a g\%qo
AQ;
%/
O
%S
11. Teil >
<
S
8.Aria (Tenore): Hebt euer Haupt empor — tacet QJ\Q’
9. Recitativo col accompagnamento (Basso): Ach, soll nicht ¢ e \\\0
10. Aria (Basso, 68 Takte): Seligster Erquickungstag — t- 6\%
&
Q’Zr
O
cPQ\
11. Choral Q
.\O
QO
e R ! _ \\),b e\
Y I 1 1 N 0 > P
Soprano =0 = ==
) ’ b 1 T ' ' 1 T
&N
Nicht n- . & -mel  nicht mei - ne See -le
Not ) (('\\(\ aot for  heav'n does my  spir - it
(4
%QO O 1 | 1 T
Alto ﬁ_ Q;A { 1 1 1 1 T T T
s > :._j_,__j i L . Ca—
O . . .
% - nach Him-mel nicht mei - ne See - le
1. ) kO .th and not_ for heav'n does my spir - it
<
QJ{’\\SO m 1 N
— - - | 1 > I 1
Tenr» =t =——=——
X - ' ' ' ' |
X
,?}{*‘ acht nach Welt, nach Him - mel  nicht mei - ne See - le
Q,Q\‘} Not for earth and not for heav'n does my  spir it
5‘?07\)0 be o o , ‘
Basso ?Sr I#C ] } — {P = z _J_n‘:p:ﬁ_.——g'j‘:!::
\ —1 | el 1=
Nicht nach Welt, nach Him - mel nicht mei - ne__ See - le___
Not_ for__ earth and not for  heav'n does my__ spir - it
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4 o) , . | | ,
g : i ! f e ! ;
} & o & - y
winscht und__ seh - - -net, Je - sum wunsch ich und sein
long with - in me, but for Je - sus Christ a -
N
1 — f — t ]
v e 9% z —» P & —
winscht und___seh - - - net, Je - sum wiinsch ich und__  sein__
long with - in me, but__ for Je - sus Christ a-
: = - : : : —
T4 2 : J . - s
14 — I T
wiinscht_ und seh - - - net, Je - sum wiinsch ich und sein__
long with - in me, but for Je - sus Christ a-
__q% ? i r‘? I I 1 1 ‘F-! | —
= = > lr’ =" 1 M
L2 | ———=—= |
wunscht und seh - - - net, Je - sum__  winsch ich__ un” —_
long with - in me, but__ for___ Je - sus___ (€
7
h— : ! ] } : b.' = é
@ T T =] - RCE
Licht, der mich hat mit Gott ver - séh - net, ,QQ’,
lone, for his pas -sion has re - deemed me. n &\)L’ nent
N r _ ¢
i e e RN ————
I T 4 I ] —1 Q —
J s °  ° ° dwd o Y
Licht, der mich hat mit Gott ver - soh Q& ch frei - -
lone, for his pas - sion  has_re deer X . my judg - -
. ° 1 | ’ P AN
1} I ! T 1 I {. IL/‘ T \ — K(\’b% . t\ l; f
Licht, der mich  hat mit Gott S Y  der mich frei - et
lone, for  his pas - sion has ,O’ From my judg-men
0\ 0\
5 { fr— ﬁ fromay— ' (/OQ\ 1 fr—— -
_ T 1 T T
 —— e e = Qo "j——t‘tﬂ
— O
Licht, der_ mich hat_ mit . \\)’?f - net, der_ mich frei - et
lone,  for—_ his_ pas <ion ¥ @’?f med me. From my judg - ment
[}
-~ K
2 &= | I —
& s 5
Ge N % nen Je - sum 1aR ich nicht.
am & will nev - er leave my Lord.
) \Q, [
~\(\’b' 1= t T
'\QO I I B ——] —
o e ' - < ¥ 3 . 2
& mei - nen Je -  sum_ laR ich nicht.
(\\SQ d, I will nev - er leave my L})\rd.
- Q ' | | A " .1
WX ! g
\{\?’ - richt, mei - nen Je - - - -sum laf ich nicht.
S a___ spared, I will ney - - - - er leave my Lord.
- \QQJQ\ o p—T T 1 . H
- s > F - J |IQ
R Qc)qéb, ; i { 1 | Y i' ; i{ 8
v N Ge - richt, mei - nen__ Je - sum_ laB ich nicht.
I am spared,; I will_ nev - er leave my Lord.
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